Harry - gefangen in der Zeit | A2 @n

Kelime hazinesi

69 | Nicht ohne Wartenummer | Sira numarasi yoksa olmaz

Gorinise gore Ostrowski artik madenci olarak falan gaismamaktadir. Bu
nedenle Harry, istihdam Ajansi’nda Ostrowski’nin ne is yaptigini bulmaya
calisir. Fakat burada her seyin bir dizeni oldugu icin bu is pek de kolay
olmayacaktir.

Kelime hazinesi

Ach, Sie sind das! Ah, o sizsiniz!

an der Reihe sein sira onda olmak; sirasi gelmek

ist, war, ist gewesen

der Antrag, die Antréage basvuru; basvuru formu
arbeitslos issiz
die Arbeitslose, die Arbeitslosen issiz kisi (erkek)

mit unbestimmtem Artikel: eine Arbeitslose, Arbeitslose

der Arbeitslose, die Arbeitslosen issiz kisi (kadin)
mit unbestimmtem Artikel: ein Arbeitsloser, Arbeitslose

das Arbeitslosengeld issizlik parasi
nur Singular

die Arbeitslosigkeit issizlik

nur Singular

die Aufenthaltsgenehmigung, oturma izni
die Aufenthaltsgenehmigungen

veraltet

etwas aus|fillen doldurmak

fUllt aus, fUllte aus, hat ausgefillt
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Bléde Kuh! Aptal! (kisiler icin kullanilan ve “Aptal
umgangssprachlich; vulgar inek!” anlamina gelen s6z)

der Datenschutz

nur Singular

Der Nachste bitte!

Die Arbeitslosigkeit ist hoch.

die Energie, die Energien
das Formular, die Formulare
herein

im Moment

Ist dieser Stuhl frei?
Koénnten Sie mir sagen...?
die Nummer, die Nummern
paar

die Reihe, die Reihen

seit ein paar Wochen
soviele

der Tourist, die Touristen

die Touristin, die Touristinnen

vermitteln
vermittelt, vermittelte, hat vermittelt

veri gizliligi

Siradaki litfen!
issizlik orani yUksek.
enerji

form

iceri

suanda

Bu sandalye bos mu?
... soyleyebilir misiniz?
numara

cift

sira

birkac haftadan beri
bir sUrU; birgok

turist (erkek)

turist (kadin)

saglamak; araci olmak
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die Wartenummer, die Wartenummern  sira numarasi

der Wind, die Winde ruzgar
die Windenergie rizgar enerjisi
nur Singular
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